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GB DESCRIPTION

RUS ycTPONCTBO U3OENUA

1. Cord swivel protection 1. lNpepoxpanuterns WHypa oT
2. Foldable handle nepekpy4mBaHus
3. COOL SHOT button 2. CknapgHas pydka
4. Diffuser 3. Knonka pexwvma “XONOOHBLIA BO3QYX”
5. Housing 4. Hacapgka-gnddysop
6. Airinlet 5. Kopnyc
7. 2 speeds setting switch 6. BosgyxoBogHble OTBEPCTUS
8. Hanging loop 7. TlepekntovaTenib CKOPOCTU NOTOKA BO3ayxa
8. lleTenbka Ans noasellMBaHUS
CZ poPIS BG onncAHUE
1. Pojistka kabele pfed pfekrucenim 1. CneuunaneH mexaHu3bMm npeagnassatl ot
2. Skladaci rukojet HenpaBWNHO HaBuBaHe Ha kabena
3. Tlagitko reZimu “CHLADNY VZDUCH” 2. CrbBalla ce gpbXxka
4. Difuzér 3. byToH Ha pexum “CTYOEH Bb30YX"
5. Téleso spotiebice 4. HacraBka-gudyysop
6. Vétraci otvory 5. Kopnyc
7. PrFepinac rychlosti vzduchového proudu 6. Bb3gywHu otBOpU
8. Zavésné ocko 7. TlpeBknoyBaTen Ha CTeNeH Ha Bb3ayLUeH
NOTOK
8. 3akauyBaHe
PL oris RO DESCRIERE
1. Urzadzenie zabezpieczajgce kabel od 1. Dispozitiv contra rasucirii cablului
przekrecania sie 2. Maner rabatabil
2. Uchwyt rozktadany 3. Buton “AER RECFE”
3. Przycisk warunkéw roboczych “ZIMNE 4. Diffuser
POWIETRZE” 5. Corpul
4. Nasadka-dyfuzor 6. Orificiile pentru aer
5. Obudowa 7. Selector viteze si curentului de aer
6. Otwory do poboru powietrza 8. Dispozitiv de agatare
7. Przetacznik szybkosci strumienia powietrza
8. Haczyk do zawieszania
UA onuc SCG OMNUCAHMKE
1. 3anobixHWK WWHYpa Bia NepekpyvyBaHHSA 1. 3awTuTa rajtaHa o 3aneTrbaBara
2. CknapgaHa pydka 2. CknonsbmBa gpLuka
3. KHonka pexumy “3VMMHE MOBITPA” 3. Ayrme pexuma “XJTAOHN BA3AYX”
4. Hacapgka-gndysop 4. Harnasak-gudysop
5. Kopnyc 5. Tpyn
6. lNoBiTpa3abipHi oTBOPM 6. OTBOpM 3a ycucaBare Basgyxa
7. lNMepemukay WBUAKOCTI NOBITPSIHOIO CTpyMy 7. Mewad 6p3nHe BasayLuHe cTpyje
8. [lleTenbka Anga niggilyBaHHA 8. [lleTrba 3a kayewe
mm
230
~ 230V /50 Hz 1800 W 0.7/0.77 kg t ' 100
200
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EST KIRJELDUS LV APRAKSTS

1. Juhtme Ulekerimisvastane kaitse 1. Elektrovada aizsargasana pret saviSanos
2. Kokkupandav kaepide 2. Saliekamais rokturis

3. Kulma éhu nupp 3. ReZima ,AUKSTAIS GAISS” poga
4. Difuusoor 4. Uzgalis — difuzors

5. Korpus 5. Korpuss

6. Ohuavad 6. Gaisa plusmas atvérumi

7. Ohuvoo kiiruse imberliliti 7. Gaisa plismas atrumu slédzis

8. Riputusaas 8. Erta cilpina pakar3anai

LT APRASYMAS H LEIRAS

1. Laido apsaugiklis nuo persiviniavimo 1. Vezeték tekeredését gatld elem

2. Sudedama rankena 2. Osszehajthato fogantyu

3. Rezimo “SALTAS ORAS” migtukas 3. ,HIDEG LEVEGO” kapcsolégombja
4. Antgalis-diffuzeris 4. Diffuzér (legfuvo)

5. Korpusas 5. Készulékhaz

6. Org vedancCios skyles 6. Légvezetd nyilasok

7. Oro sroveés greicio jungiklis 7. Gyorsasagi fokozat kapcsolo

8. Kilpa pakabinimui 8. Akaszto

KZ CUNATTAMA CR oPIs

. baypablH opanbin keTyiHeH cakTaHAbIPFbILL
. byktemeni TyTKa
. “CAJIKbIH AYA” 1opTibiHiH HOKaTbI

1 . Zastita kabela od zapetljavanja
2

3

4. Ouddysop - cantama

5

6

7

Sklopljiva drska

Sklopka rezima “HLADNI ZRAK”
Naglavak-difuzor

Tijelo

Otvori za usisavanje zraka
Mjenjac brzine strujanja zraka
Kukica za vjeSanje

. Tynfa
. Aya eTeTiH TecikTep
. Aya afblHbIHbIH XblAaMAbIfFbIH aybICTbIPbIM
KOCKbILLbI
8. Inin Kotora apHarnfaH invek

ONoGRWN =

D GARATEBESCHREIBUNG

Kabelschutztille

Einklappbarer Griff

.Kalte Luft“-Knopf

Volumenduse mit Massagefingern
Gehause

Luftéffnungen

Schalter der Geschwindigkeitsstufen des
Luftstroms

Aufhangeschlaufe

NoOORWN =~

o
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[€]:] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully before use.

e Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any
other purposes than described in this instruction manual.

e Do not use outdoors.

e Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock, do not immerse the appliance in water or in any other

liquids.

Do not take this product into a bathroom or use near water.

Do not spray aerosol products when the hair dryer is in operation.

Close supervision is necessary when it is used near children.

Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

Do not use other attachments than those supplied.

Never carry or suspend the appliance by the cord.

Do not operate after malfunction or cord damage.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning

appliance in the nearest service center.

IMPORTANT:

e Keep your hair away from the immediate vicinity of the air inlet opening. Keep air inlet filter
dust and fluff free.

e Do not cover air inlet or air outlet otherwise the hair dryer may overheat.

e The attachments become hot during operation.

INSTRUCTION FOR USE

e Fully unwind the cord.

e Attach the nozzle:
— Concentrator;
— Finger comb;

e Insert the plug into the power supply.

e Select desired speed mode using the 2 speeds switches.

SPEED CONTROL

e Setting the speed level of airflow:
- 0-off;
— 1 —medium speed for more delicate drying and styling;
— 2 — high speed for quick drying and styling.

CONCENTRATOR

e The air concentrator is for bundling and directing the airflow for selective drying.

DIFFUSER

e The air diffuser fashions extra size and volume, it is ideally suitable for curly hair.

COOL SHOT

e This appliance is featured with “COOL SHOT” function for hair style fixing. To activate “Cool
shot” function, simply press the COOL SHOT button. As the COOL SHOT button is released,
the appliance returns to its normal setting.

e To prevent overheating do not work continuously longer than 10 minutes and obligatory stop
hair dryer for no less than 10 min.

e Always switch appliance off and unplug when finished. Leave it to cool for a few minutes
before putting away.

CARE AND CLEANING

e Switch off the appliance, unplug from the power supply and allow it to cool fully.

e Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

e Ensure hair dryer is completely cool and dry.
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e Do not wrap the cord around the appliance, as this will cause damage.
e Keep the appliance in a cool, dry place.

IE PYKOBOACTBO MO 3KCNNYATALIUN

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

e BHumaTtenbHo npouynTanTe PykoBoACTBO NO SKCnnyaTauumu.

e [lepeg nepBOHavanbHbIM BKMIOYEHUMEM MpOBEpPbTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKune
XapaKkTepuCTUKN U3Oenus, YkasaHHble Ha Haknenke, napameTpam dMneKTpoceTu.

e lcnonb3oBaTb TONMbKO B ObITOBLIX UENAX COrMacHo gaHHomy PykoBoactBy Mo
akcnnyataumu. Mpnbop He NnpeaHasHaveH Ans NPOMbILNEHHOO NMPUMEHEHUS.

e He nonb3yntecb eHOM BHE NOMELLEHUN.

e Bcerga oTknoyanTe YCTPOMUCTBO OT 3MEKTpPOCeTU nepes OYUMCTKOM unn ecnu Bbl ero He
nucnosb3yerTe.

e Bo usbexaHne nopaxeHus IMNEKTPUYECKMM TOKOM, He norpyxamte npubop B BOOY MU

APYrue XUOKOCTH.

He nonb3yinTtecb (beHOM B BaHHbIX KOMHaTax 1 B6nn3un oT Apyrmx MICTOYHUKOB BOAbI.

He pacnbinsnTe cpeactea And yknaaku Boroc npu paboTtaroLwemM yCcTponcTBe.

He no3sonante getsm nonb3oBaTbCs PEHOM.

He octaBnsaiTe BKNOYEHHbIM npubop 6e3 npucmoTpa.

He ucnonb3ynte npuHaanexHocTn, He BXOAsLWMe B KOMMNNEKT AaHHOro npubopa.

He nepeHocuTe eH 3a WHYp nnu neTenbKy Ans NogBeLInBaHUS.

He ncnonb3ynte npnbop ¢ NOBpeXAEHHbIM LLUHYPOM MUTAHWUS.

He nbiTaTecb CaMOCTOSAATENbHO PEMOHTMPOBATb MNPUBOP UNU 3aMeHATb Kakue-nnbo

petanu. MNMpn obHapyxeHnn Henonagok obpawanTtech B 6nvxkanwnin CepBUCHbIV LIEHTP.

BHUMAHUE:

e Cnepaute 3a TeM, 4Tobbl B BO34YXOBOAHbIE OTBEPCTUSA HE Nonagany BOSoChl, Mbifb UMK MyX.

e He 3akpbiBanTe BXOOHble W BbIXOAHblE BO3AYyXOBOAbl — ABUraTeNnb W HarpeBaTefbHble
3NeMeHTbl peHa MOoryT CropeTb.

e byabTe ocTopoxHbIl, BO BpeMs paboTbl HAacagku cunbHoO HarpesatoTcs!

PABOTA

e [lonHoOCTbIO pasMoTanTe LWHYP NUTaHUS.

e HapeHbTe O0gHY U3 Hacagok:
— KOHUEeHTpaTop AN YKNaaku BOMoc;
— anddysop Ana npuaaHus obbema npuyecke;

e [logkntounTe eH K aNeKTpoceTu.

e [lepeknioyaTensaMmu CKOPOCTU NOTOKa BO34yxXa YCTAHOBUTE XXeraeMbl PEXUM.

CKOPOCTb NOTOKA BO3OYXA

e Baw deH ocHalleH nepeknoyaTenem CKOPOCTH NoToka Bo3dyxa:
— 0-BbIK,;
— 1 - noTok Bo3gyxa cpefHeun Ccunbl ANs MArKOW CyLUKW UMW yKNagKku Bosoc;
— 2 — MOLWHbIN NOTOK BO3ayxa ANs 6bICTPON CYLUKW.

HACALKA-KOHLUEHTPATOP

e JTa Hacagka No3BONSAeT cCyXaTb W HanpasnsaTb MOTOK BO3AyXa ANSA CYLKW OTAENbHbIX
y4acTKOB.

HACAOKA-ON®PY3OP

e [lpugaét Bonocam AononHUTENbHLIN 06beM. PekomeHayeTcs ANs CyLLKWN BbIOLLMXCS BOMOC.

XONOOHbI BO3OYX

e ®eH ocHalleH aononHuTenbHon dyHkuren “XONOAHBLIAN BO3OYX’. B aTom pexume
MOXHO BbICTPO OxnaxaaTb BOMOCHI, YKPENnAs 3aBUBKY: HXXMUTE U YAEPXUBAWTE KHOMKY Ha
BHYTPEHHEN YacTn pydkn. YTobbl BEPHYTLCA B HOPManbHbIN PEXUM, NPOCTO OTNYCTUTE €€.

e Bo unsbexaHune neperpeBa He paboTtanTe HenpepbiBHO 6onee 10 MUHYT 1 obs3aTenbHO
aenavTte nepepbiB He MeHee 10 MUHYT.

e Bcerga oTkntovante eH OT aNekTpoceTn nocne okoH4yaHus paboTol. [Npexae, Yem ybpaTb
deH Ha xpaHeHune, fJanTe eMy HECKONbKO MUHYT OCTbITb.
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OYUCTKA U yYXopn

e [lepea 04YNCTKOM OTKMAOYUTE (PEH OT SNEKTPOCETU U AaNTe eMy NOSTHOCTbIO OCTbIThb.
e He ncnonb3ynte abpasnBHble YNCTALLME CPEeaCTBa.

XPAHEHUE

e [lanite dpeHy NOMHOCTbIO OCTbITb N y6eanTech, YTO KOPMYC HE BMAXHbIN.

e YTOOGbI HE NOBPEANTL LUHYP, HE HAMaTbIBaWTE €ro Ha Kopnyc.

e XpaHute goeH B NpoxfiagHOM CyxXOM MecTe.

NAVOD K POUZITI
BEZPECTNOSTNIi POKYNY
e Peclivé si precCtéte tento Navod k pouziti.
e Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda technické udaje uvedené na nalepce
odpovidaji parametrim elektrické sité.
e Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi€ neni urcen
pro pramyslové ucely.
e Pouzivejte vysouseC pouze ve vnitfnich prostorach.
Vzdy vytahnéte zastrCcku ze zasuvky pred Cisténim a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj
nepouzivate.
Pro zamezeni urazu elektrickym proudem neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.
Nepouzivejte vysousec vlasu v koupelné a v blizkosti junych zdroju vody.
Nerozptylujte prostfedky na tvarovani vlast za provozu vysou$ece.
Nedovolujte, aby déti pouzivaly vysousec vlasu.
Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi€ bez dozoru.
Pouzivejte spotfebi€ vyhradné s pfislusenstvim z dodavky.
Neprenasejte vysousec vlasu za kabel nebo zavésné ocko.
Nepouzivejte spotfebi€ s poSkozenym napajecim kabelem.
Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu soucastek. Pokud je to
nutno, obratte se na nelblizSi servisni stfediska.
UPOZORNENI:
Dbejte na to, aby se do vétracich otvor nedostaly vlasy, prach nebo pefi.
Nezavirejte vétraci otvory, mohlo by dojit k poSkozeni motoru nebo topnych &lanka.
Davejte pozor, za provozu se nastavce silné zahfivaji!
ROVOz
Uplné& odvijte napajeci kabel.
Nasadte jeden z nastavcu:
— koncentrator pro tvarovani vlasu;
— difuzér pro vétsi objem vlas;
e Pfripojte vysouSec vlasu do elektrickeé sité.
e Otocte pfepinace rychlosti vzduchového proudu a zvolte potfebny rezim.
RYCHLOST VZDUCHOVEHO PROUDU
e Vas vysouSec vlasu je vybaven pfepinatem rychlosti vzduchového proudu:
— 0-—vypn;
— 1 —vzduchovy proud stfedni sily pro jemné suSeni a tvarovani vlasu;
— 2 —vykonny vzduchovy proud pro rychle suseni.
KONCENTRATOR
e Tento nastavec umoznuje zuzovat a Fidit vzduchovy proud pro suSeni zvlastnich useku.
DIFUZER
e Dava vlastiim doplrikovy objem. Doporucujeme pro suseni vinitych vlasu.
CHLADNY VZDUCH
e Vysoused vlasl je vybaven doplfikovou funkci “CHLADNY VZDUCH’. V tomto rezimu se da
rychle vychladit vlasy a tim upevnit ondulaci: Stisknéte a drzte stisknuté tlaCitko na vnitfni
&asti rukojeti. Pro vypnuti rezimu “CHLADNY VZDUCH” uvolnéte tlagitko.
e Pro zamezeni prehfati motoru nepracujte s mixérem vice nez 10 minut nepfetrzité a udélejte
pfestavku minimalné 10 minut.

e o g e o o o
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